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IHP®OPMANIA

BUMOIT'U 10 OPOPMJIEHHS PYKOIIUCIB
Y BICHUKY KAiBCbKOI'O HAIIIOHAJIbHOT'O
JIHI'BICTUYHOI'O YHIBEPCUTETY.
CEPIsA ®LJIOJNOTTA

Penaxuis Bicanka KHITY. Cepist @inonorist mpuiiMae 1o ApyKy Matepiai (CTarTi, OIIsIN, perteHsii
Ta iH.) BiJ (haxiBIliB Y rajay3i JiHIBiCTHKH 32 YMOBH, III0 NOJAAHi PYKONWCH He MyOIiKyBaauCcsH
paHilre, BinoBinawoTs npodiemarnni Bichuka ii odopmiieni BinnoBinno 1o iforo Bumor. Marepianu
MaloTh BiJOOpakaTu CydacHHU CTaH po3pOOKH JOCIIKYBaHOT MPOOJIEMH i MICTUTH HOBI pe3yJbTaTh
ii BuBYeHHs. TeopeTHyHi NONIOXKEHHs TTOBHHHI OyTH apryMeHTOBaHI BiIOBITHUM LTIOCTPATHBHUM
MarepiaioM.

Hayxoga mparis Mae OyTH HalrcaHa Ha aKTyasIbHY TeMy, MICTUTH BUKJIAJI KIHI[EBUX a00 MPOMIKHHX
PE3YJIBTATIB AOCIIKEHHSI, BACBITIIFOBATH OKpEME ITUTaHHS 32 TEMOIO IUCEPTALil UM 1HILIOTO HAYKOBOTO
JIOCITIJPKEHHS1, BUSIBIIATH MPIOPUTETH aBTOpa B Or0 HAYKOBUX IMONIYKAX.

Crarrts moBUHHA 000B’SI3KOBO MICTHTH BC1 CTPYKTYPHI €JI€MEeHTH BianoBiaHo 10 1. 3 [loctanoBu
BAK VYxpainu Ne 7-05/1 Big 15 ciunst 2003 p.:

— ¢hopmyniosannn npodnemu Ta ii 38’13Ky 3 BAXKIMBUMH HAyKOBUMH UM PAKTHYHUMH 3aBJIaHHSIMU;

— aHani3 0CManHix 00CcioNHcens I nydiKayiil, y SKUX 3alI09aTKOBAHO PO3B’I3aHHSA OKPECIEHO1
TPOOJIEMH 1 Ha K1 CIIUPAETHCS aBTOP (8a2CIU60 He nepepaxysamu aémopie uu ixwi nyonikayii, a came
npoaranizysamu 00poooK OOCIIOHUKIS, BKA3AMU, ) YOMY GOHU MAIONMb PAYLI0, d 8 YOMY — HI; 3A3HAYUMIU,
AKI NUMAHHA 3ATUUAIOMbCA HeGUDTULEHUMUL),

— Memy cmammi ma ii 3a60aHHA,

— BUKJIA0 OCHOBHO20 Mamepiany 00ci0iceHHs 3 TOBHUM OOIPYHTYBaHHSM 3100yTHUX PE3Y/bTATIB;

— BUCHOBKU Ul NEPCHEKMUGU NOOAIbIIUX OOCTIONCEHDb Y TIHOMY HaIIPsIMi,

— CRUCOK 8UKOPUCHMAHUX 0MCepe, CRUCOK JieKCuKozpagdiunux oxcepein i/ ado cnucok oxcepen
intocmpamuenozo mamepiany, opopmienux BimnoigHo a0 Bumor JJCTY I'OCT 7.1:2006.

MoBu my6utikamniii — ykpaiHchKa, pociiichbKa, OJTbChKa, YeChKa, aHTIIHChKA, HiMEIIbKa, (hpaHITy3bKa,
iCTIAHChKa, TPpeIlbKa.

Bumoru 10 TexHiuHOro oopMiIeHHs CTATTI

CrarTs TOBMHHA MICTUTH iHICKCH YHIiBepcaibHOI aecaTkoBoi kiacudikartii (YIK) i biomioreuno-
6iomorpadgiynoi knacudikanii (BBK) Ha mouarky crarTi y J1iBOMy BEpXHBOMY KYTKY IEpIIOi CTOPIHKH.
Benukimu mitepamut 1o LEHTpY, 14 keriem, HamiBKUPHAM IPpH(TOM 3a3Ha4arH Ha3By ctarti. [Ipi3Buie
Ta iHIIiaIu aBTOpa JPYKyBaTH 1o IeHTpy, 14 kerem, 3Buuaitnum mpugprtom (Paasiesceka T. B.).
Hazpa HaB4aIbHOTO 3aK1a/ly UM HayKOBOI yCTaHOBH MYCHTh OyTH HaJJpyKOBaHa IO LIEHTPY, 14 kerem,
KypcuBoM (Kuiscokuil HAyioHANbHULL THEEICMUYHULL YHIGEPCUTNE).

JIBi aHoTtanii oocsarom 500-700 3HaKiB (OXHA — MOBOIO, SIKOIO HAIMCAHO CTAaTTIO, JApyra —
aHIIIIHCHKOI0 MOBOIO), y SIKUX YITKO C(pOpMYIbOBAaHO OCHOBHY i/Ief0 CTarTi i OOIPYHTOBaHO
1 aKTyaJpHICTH BIANOBITHO JO TOCTaBICHUX 3aBAaHb (uepe3 1 inTepmay, 10 kemib, HMpUGT
3BHYAiiHKI) — 3 a03alHOT0 BiICTYIy — pa3oM 3 KirodoBUMH cioBamu (key words) micis KoxHOT
3 HuX (70 10 cniB) — Takok IpyKyBaTH 3 ab3ariHoro Bigctymy. Hampukman:
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VK (YHiBepcanbHa ecsaTKoBa Kiacu]ikaris)
BBK (bibmioreuno-0ibmiorpadiuna kiacudikariis)

CTPATEI'TA HABJIMKEHHSA 10 PEAJIBHOCTI Y CBITI BUMUCILY:
CHUHTAKCHUC I TIPATMATHUKA POMAHY “PNIN” B. B. HABOKOBA

PAJIBIEBCHKA T. B.
ITuemumym moeosnaecmea imeni O. O. [lomeoni HAHY

VY cTarTi po3mIHYTO PYHKINIT Ta MparMaTHYHy crenugiky NapeHTETHYHOTO KOMIIOHEHTA B TEKCTI
aHrioMoBHoro pomany B. B. Ha6okosa “Pnin” (1957). OcHOBHY yBary npuaiieHO BHSBICHHIO
XapakTepy 3B’ 3Ky Mi’K APEHTETHYHOIO KOHCTPYKIIIE€IO0 Ta OCHOBHOIO YaCTHHOIO PEUYEHHS, 10 SIKOTO
BOHA BXOIWTb, a TAKOX poii “pedepeHuiiHoro Qaxropa” y #oro ¢opmyBaHHi. 3’scoBaHo, 1O Y
MPOIIECi TEKCTOTBOPEHHsSI BBEJCHHS MApEHTETHYHOTO KOMITOHEHTa /0 CKJIAAy CHUHTaKCHYHOI
CTPYKTYpU pEYEHHS MOTHBYETHCS aBTOPCHKOIO IHTEHIIE€I0 HaONMKEHHS OIOBIAl 10
300paxyBaHOTO CBITY
Ta MOCUJICHHS €(EKTy peasbHOCTI TOBIIOMITIOBAHOT'0; BOHO CTBOPIOE B TEKCTI J0JIaTKOBI iH(opMaItiiiHi
MIOTOKH, 10 TIepea0dadaloTh aKTHBI3aMil0 PEHENTHBHOT TisSUTEHOCTI.

KarwuoBi cioBa: mapeHTeTHYHAa KOHCTPYKIis, CHHTAKCHC DPEYEHHS, IIparMaTHKa TEeKCTY,
B. B. HaboxkoB, anmmoMoBHHH poMaH “Pnin”, pedepeHitis.

The paper deals with the functions and pragmatic characteristics of a parenthetical component
in Vladimir Nabokov's novel “Pnin” (1957). The focus is made on the analysis of the type of relation
between a parenthetical construction and the bulk of a sentence it refers to, and also the role
of the reference factor in its formation. The research concludes that the insertion of a parenthetical
construction in the syntactical structure of a sentence is motivated by the author's intention to shorten
the distance between the narrative and the realities described and to strengthen the effect of their
reality; this forms additional semantic currents able to activate receptive activity.

Key words: parenthetical construction, syntax of a sentence, text pragmatics, V. V. Nabokov,
novel “Pnin”, reference.

Tekcr crarti. ..

daiin crarTi TOTYBaTH 3a JOMOMOIOI0 TEKCTOBOro penakropa Microsoft Word; y noxymenrti
HE BUKOPUCTOBYBATH CTHJII TEKCTY, CTOPIHKH HE HyMEpYBaTH, JOTPHUMYBATHCS a03alHUX BiJICTYIIIB
(5 3nakiB — 1,25 cm).

Obcar Tekcry crarTi (0€3 JiTepaTypu) NOBUHEH CTAHOBUTH He MeHIIe 8 cTopiHOK Gopmary
A4 (yci monst — 1,5 cm, ab3anuuii Bigacryn — 5 3HakiB (1,25 cM), ocHOBHUMI mpudT — 12 Kerb,
mpudt Times New Roman, intepsain — 1,5).

Tabnuii moBuHHI Oy TH KOMITAKTHUMH, MaTH ITOPSIKOBUI HOMEp 1 KOPOTKHIT BUPAa3HHUI 3aT0JIOBOK,
[0 TOYHO BiIOWBAaE 3MiCcT TaONMIIi; yci BiIOMOCTI B Tabmuili HaOupatu 11 keriem; BaKIUBO,
00 TaOHI HE BUXOJMIIM 332 MEXI IT0JIiB CTOPIHKH.

[urary it Bu3HaueHHs (nediHilii) TepMiHiB MOTPiOHO Opary B Janku (“ciI0BO”); pO3MEKOBYBATH
3Haku Aedica (-) 1 tupe (-), Hampukiaax: “Jluckypc — 1e...”, ajne “JMeKCHKO-CHHTAKCHYHI
XapaKkTepUCTHKHN ; (PparMeHTH PYKOIIUCY, IO MICTATH LIFOCTPAaTHBHUIN Marepial, ApyKyBaTH KypCHBOM;
CBITIIMM MIpH(TOM 13 HiIKPECISHHSM [T0IaBaTH PO3KPUTI Y BCTYIHIN YaCTHHI MO3MUIIIi: AKTYaJIbHICTb,
MeTa, 3aBJaHHs Ta iH.; IIPOITyCKU B HABEICHUX IIUTaTaX MO3HAYaTH TaK: [ ...]; MiAPsAKOBI NOKINKaHHS
HE MPUIYCTHUMI.
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IMoknukaHHA Ha BUKOPUCTAHY JIITEPATypy B TEKCTI OIABATH Y KBAIPATHHUX JTyXKKaX BiIOBIIHO
JI0 HyMepallil CITHCKIB JITeparypy Ta JKEpEN LTFOCTPaTUBHOIO Marepiaity, Hanp.: [1, ¢. 12]. TloxknmikanHs
Ha CEepito Mpallb OMHOTO aBTOpa a0 Ha KiJIbKa JOCIIKEHb PI3HUX aBTOPIB 3 OTHOTO ITUTAHHS IOIABATH
4epe3 Kparky 3 KOMOI0, Hanpukiaz: [4, c. 64; 7, c. 65]. SIKiio cTopiHKM BKa3aHo Bif ... JIO ..., TO MDK
HUMU CTaBUTH He nedic (-), a Tupe (—), Tak camo nepeaaBary i yacosi Biapizku: XI[-XIII ct.

I'padiunmii mMarepiajg BUKOHYBaTd B JOCTYHHHUX JUISl MTOAAJIBIIOTO peaaryBaHHsS IpOrpaMax:
Tabmuii — y penaktopi Microsoft Word; miarpamu — y penakropi Microsoft Excel abo Microsoft
Graph; pucyHKH — 3a JJOOMOTOIO TIaHelli MajifoBaHHs penakropa Microsoft Word.

Bidaiorpagiunuii onuc norpidbHo odopmittoBary 3rigHo 3 ACTY I'OCT 7.1:2006 “Cucrema
craHaapriB 3 iHpopmauii, 0i0iioTeuHoi Ta BUAABHWYOI crpaBu. biOmiorpadiunuii 3amwuc.
bibmiorpadiunuit onuc. 3aranbHi BUMOTH Ta MpaBuiia CKiaaanHs adbo BianosigHo mno dopmu 23,
3aTBepkeHol HakazoM BAK Ykpainu Ne 147 Bixg 03 6epesns 2008 p.

3aronoBok JIITEPATYPA npykyBaru Imicist OCHOBHOTO TEKCTY BEJIUKHMH JITEpaMH JIBOPYY
3 ab3amHoro Bixcrymy. [Ipani monasaru B andasitHoMy nopsaky (12 kerib, mpudT 3BHUAHUH,
intepBai — 1,5). 3a HeooximHocti Moxna HaBecTn JIEKCUKOI'PA®IYHI JDKEPEJIA # JUKEPEJIA
ITFOCTPATUBHOI'O MATEPIAJIY 3 nponoBkeHHIM HyMeparlii.

Hanpuknan:

JIITEPATYPA

1. T'acmapor M.JI. 136pannbie Tpyasl : [B 3 T.] / Muxaun JleonoBuu I'acmapoB. — M. : SI3bIku
pycckoit kynbTypsl, 1997. — T. I : O ctuxax. — 504 c.

2. bengnun B.IL. Ilcuxonorudeckoe mureparypoBeicHHe. TeKCT KaK OTpaKeHUE BHYTPEHHUX MUPOB
aBropa u unrarens : [MoHorpadwus| / Banepuii [laBnosuu benstaun. — M. : T'enesuc, 2006. — 320 c.
3. Bokanpuyk I. Heomoriuni ekcriepumentu Jlinn KocTeHKO Ha T1i CIOBOTBOPYOCTI IIICTACCATHHKIB /
I". Bokanpuyk // Kynerypa cioBa. — 2010. — Ne 73. — C. 30-36.

4. Imutpenko M.K. Ykpaincbki HapoHi [ymu sk heHOMEH TpaJuiiiiHo1 KynbTypH [ EnexTpoHnHuii
pecypc] / M. K. Imurpenko // YkpaiHCbKHI IIEHTpP KYAbTYpHUX gociimkens 1994 — 2010. —
PesxxuMm noctymy 1o pecypey : http://www.culturalstudies.in.ua/knigi 6 _1.php#

5. ®ecenko C.JI. JIMHTBOKOTHUTUBHBIE MOJEIH SMOIMM B KOHTEKCTE€ HAIIMOHAJBHBIX KYJIBTYD :
aBroped. TUc. Ha COMCKaHUE yUeH. CTelleHH KaH . (uio. Hayk : crien. 10.02.19 “Teopus s3b1ka” /
C. JI. ®ecenko. — M., 2004. — 22 c.

6. ®ecenxo C.JI. JIMHTBOKOTHUTHBHBIE MOJIENH SMOIMH B KOHTEKCTE€ HAIIMOHAIBHBIX KYJIBTYp :
qc. ... kaaauaara ¢uion. Hayk : 10.02.19 / decenko Cepreii JleonTheBuu. — M., 2004. — 185 c.
7. Croft W. Syntactic categories and grammatical relations : The cognitive organization of information /
William Croft. — Chicago : University of Chicago, 1991. — 328 p.

CIINCOK JIEKCUKOT'PA®IYHU X JDKEPEJI

8. BosbIIoi TOJMKOBBIN CJIOBaph pycckoro si3bika / [cocT. u 1. pen. C. A. Kysuenos]. — CIIO. :
HOPHHT, 2000. — 1536 c.

CIIMCOK JDKEPEJI NTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJIY

9. Thackeray W.M. The Fatal Boots / William Makepeace Thackeray. — Boston : Twayne, 1976. —
256 p.

IIpaBuja nogaHHs MartepiaJjiB /o pelakiii:
Jnist myOnikanii pykonucy morpioHi:
— JIBa PO3APYKOBaHI IPUMIPHUKH TEKCTY;
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— JIOBiJIKa PO aBTOpa JIBOMa MOBaMH (OJHA — MOBOIO, SIKOFO HAaIlMCAHO CTATTIO, APYyra — aHIIIHCHKOO
MOBOIO) Ha OKpeMoMy apky1ini (115, naykosuil cmyninb, yuene 36anHsl, Ha36d HAGYAIbHO20 3AK1A0Y
YU HAYKOBOI YCMAHOBU, NOCA0A, NOWMOo6a aopecd (3 IHOeKcom) OJisi HAOCUTAKHS NPUMIPHUKA 30IPHUKA,
ocobucmuil e-mail asmopa, Homep menegpony 0nst 38 3K));

— perensist (011 asmopis 6e3 HAYKO8020 CIYNeHsl — PeyeH3isl HAYKOB020 KePi6HUKA Uil OKMOopa
Hayk) abd0 BUTAT 13 MPOTOKONY 3acigaHHs Kadeapu / BUCHOI paau 3 PEKOMEHMIAIIEID PYKOIUCY
N0 ApYKY.

Yci Matepianu ofaBaTH B MAIIli, Ha SKil 3a3HAYUTH ATy HaIXOMKEHHS 1X 10 PEHaKIIii.

EnexrpoHHMi BapiaHT CTaTTi, JOBIJKY NP0 aBTOpa, a TAKOXK BiJICKAHOBaHI PEIEH31I0, BUTST
3 IPOTOKOITY 200 PEeLieH3110 HayKOBOTO KepiBHHKA HA/ICHIIATH Ha eJIeKTpoHHY anpecy: knlu-pzs@ukr.net.
VYei gaiinu (cTaTTs, TOBiIKa PO aBTOPa, PELEH3Is 1 BUTAT (SKIIO €) HA3UBATH aHIMTIICHKIMHU JIITEpaMU
(Article Radziyevska, Author Radziyevska Review Radziyevska, Extract Radziyevska).

Penakuis He moBepTae aBTOpoBi (aBTOpaM) MaTepiaau, 30KpemMa ii He IPUITHATI 10 APYKY.
OrmtatuTa myOmikaito (3 po3paxyHky 30 IpH. 3a oiHy CTOpiHKY (popmary A4) MOXKHA JIHIIIE TiCIIs

OCTaTOYHOTO MPUHHATTS Marepialy pelakiliiiHO KOJIETIEr.

BianoinansHuii cekpeTap — KaHAUAT QIIONOTIYHUX HAyK
Minuak ['anunaa bornanieHa, Ten. Mo0.: +38 (050) 571-32-78, (068) 554-23-79.
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INFORMATION

REQUIREMENTS FOR PAPERS IN MESSENGER
OF KYIV NATIONAL LINGUISTIC UNIVERSITY
Series PHILOLOGY

The Journal invites papers (including articles, reviews, opinions, etc.) from scholars in the field
of linguistics. Papers are acceptable for publication on condition they have never been published
before; their topics are relevant to the Messenger’s research focus and the text is presented
in a predetermined format. Papers must describe the current state of the investigated problem and
comprise the new findings revealed in the course of research. Theoretical approaches must be
supported by the appropriate illustrations.

A scientific paper must include final or intermediate results of the study and highlight a single
issue of the prospective dissertation or another research paper; it must consolidate the author’s leading
position in the research area and introduce his achievements into operation. A paper submitted for
publication must be completed in compliance with the requirements of the Ministry of Education
of Ukraine comprising the following mandatory elements:

— problem statement indicating its connection with the important scientific and practical objectives;

— analysis of recent researches and publications cited by the author;

— identification of the study’s goal and objectives;

— presentation of the research supported by detailed illustration of the theses;

— conclusions and prospects of further investigation in the field.

Languages — Ukrainian, Russian, Polish, Czech, English, German, French, Spanish, Greek.

Manuscripts are accepted only in MS-Word format. All submissions should include the UDC
(Universal Decimal Classification index) and LBC (Library Bibliographic Classification index) codes.
Submitted articles should strictly follow the format of the sample article.

Paper format: the text and references must be typed in 1.5 space (title of the paper, name of
the author, institutional affiliation, summary in 1 space) in regular font with no hyphens at the end
of line. Font size — 12 pt. in Times New Roman (title of the paper, name of the author, institutional
affiliation — 14 pt., abstracts — 10 pt.). Margins — 1.5 cm all the way around. Paragraph indention —
1,25 cm. Any extra fonts used in the paper must be supplied separately, like characters and illustrations.

Quotes and definitions are enclosed in quotation marks (“word”). A hyphen (-) must be clearly
distinguished from a dash (—), e.g.: “Discourse —is ...”, but “lexico-grammatical meaning”. Fragments
of the paper containing illustrations must be typed in italics. Topicality, aim, and objectives of the study
must be placed in the introductory part of the paper, typed in a light font and underlined. Gaps
in quotations must be indicated in the following way: [...]. Any footnotes are not allowed.

Instructions for preparation of papers for publication: every paper must be filed separately
and submitted in duplicate, the 15t page containing Universal Decimal Classification index, Library
Bibliographic Classification index, second name of the author with his initials in Latin (e. g.,
Ivanova S. O.) and the title of the paper or any other publication in English. The title is typed
on the following page in all capital letters in bold (14 pt.), centred at the top of the page. The Second
name of the author and his initials are placed below the title in all capital letters, typed in bold.
Institutional affiliation is on the next line (in italics). Two abstracts sized from 500 to 700 words
(1st—in original language, 24 — in English) are to be found below followed by the key words after
each. Abstracts and key words must be typed in 10 pt., Times New Roman, e. g.:
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UDC (Universal Decimal Classification index)
LBC (Library Bibliographic Classification index)

APPROACHING STRATEGY TO REALITY IN THE FICTIONAL WORLD:
SYNTAX AND PRAGMATICS OF V. NABOKOV'S NOVEL “PNIN”

RADZIEVSKAT. V.
O. O. Potebnia Institute of Linguistics
at the National Academy of Sciences of Ukraine

The paper deals with the functions and pragmatic characteristics of a parenthetical component
in Vladimir Nabokov's novel “Pnin” (1957). The focus is made on the analysis of the type of relation
between a parenthetical construction and the bulk of a sentence it refers to, and also the role of]
the reference factor in its formation. The research concludes that the insertion of a parenthetical
construction in the syntactical structure of a sentence is motivated by the author's intention to shorten
the distance between the narrative and the realities described and to strengthen the effect of their
reality; this forms additional semantic currents able to activate receptive activity.

Key words: parenthetical construction, syntax of a sentence, text pragmatics, V. V. Nabokov, novel
“Pnin”, reference.

VY crarTi po3nIsiHYyTO QYHKIT Ta MparMaruyaHy creludiKy NapeHTeTHIHOTO KOMIIOHEHTa B TEKCTI
aHrioMoBHOro poMany B. B. Ha6okopa “Pnin” (1957). OcHOBHY yBary ImpHIiJICHO BHSBJICHHIO
XapakTepy 3B'A3Ky MK MMapeHTETHYHOIO KOHCTPYKIIEI0 Ta OCHOBHOIO YAaCTHHOIO PEYEHHS, N0
SIKOTO BOHA BXOJIUTh, & TAKOXK PO “pedepentifinoro dakropa” y foro ¢hopMyBaHHi. 3’COBaHO, IO Y
TIPOIIEC] TEKCTOTBOPEHHS BBEJIEHHS TAPEHTETHYHOTO KOMIIOHEHTA JI0 CKJIa/ly CHHTaKCHYHOI CTPYKTYpH
PEUECHHSI MOTUBYETBCSI aBTOPCHKOIO 1HTEHIIEI0 HAOIMKEHHS OMOBiAL 0 300pa)KyBaHOTO CBITYy Ta
MOCHIIEHHS! €(eKTy peaJbHOCTI IOBiOMIIIOBAHOTO; BOHO CTBOPIOE B TEKCTI IOHATKOBI
iH(pOpMaIiifHI MOTOKH, 110 Mepen0adaroTh aKTUBI3aIlI0 PEIENTUBHOI AisTBHOCTI.

KarouoBi cioBa: mapeHTETMYHA KOHCTPYKILiSl, CHHTAaKCHUC PEUYEHHsI, IparMaThka TEKCTy,
B. B. HaboxkoB, anrmoMoBHu# poman “Pnin”, pedepeHiris.

The text of the paper...

Sources:

The bibliography follows the text, including the list of reference sources. The word LITERATURE
is typed after the text in all capital letters and formatted with a half inch left indent. It goes below
anumbered cited list of literature, the bibliographic description of which must meet the requirements
of the Ministry of Education of Ukraine (bibliographic description is presented according to JICTY
I'OCT 7.1:2006 “Cucrema cranmaptiB 3 iHpopmanii, 0i0gi0oTe4HOT Ta BHUAABHWUYOI CIIPaBH.
bioniorpadiynmii 3anuc. bibmiorpadiunuii onuc. 3arajgbHi BUMOTH Ta IpaBWiia CKIIAJaHHS ).
If necessary, LIST OF ILLUSTRATIVE MATERIAL is included continuing the numbering from
the previous list, e. g.:

LITERATURE

1. Anderson W. A Corpus Linguistic Analysis of Phraseology and Collocation in the Register of]
Current European Union Administrative French : Thesis for a Doctor's Degree in Philology : Romance
languages / Anderson Wendy. — St. Andrews, 2002. — 289 p.

2. Jackendoff R. Language, Consciousness, Culture : Essays on Mental Structure (Jean Nicod
Lectures) / Ray Jackendoff. — Cambridge, MA : MIT Press, 2007. — 403 p.
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3. Kristeva J. Bakhtine, le mot, le dialogue et le roman / J. Kristeva // Critique. — 1967. — Vol. 23. —
No. 239. — P. 438-465.

4. MacMillan F. Lexical Patterns in the Reading Comprehension Section of the TOEFL(r) Test :
Author's Abstract from Thesis for a Doctor's Degree in Philology : Specialty “Applied Linguistics”
[Online] / Fabiana MacMillan. — Rio de Janeiro, 2006. — Access Mode : http://linguistlist.org/
pubs/diss/browse-diss-action.cfm?DissID=15865

5. Stockwell P. Cognitive poetics : An Introduction / Peter Stockwell. — L. : Routledge, 2002. — 232 p.
6. Croft W. Syntactic categories and grammatical relations : The cognitive organization of information
/ William Croft. — Chicago : University of Chicago, 1991. — 328 p.

LIST OF ILLUSTRATIVE MATERIAL

7. Cirlot J. E. A dictionary of symbols / J. E. Cirlot. — L. : Taylor & Francis, 2001. — 419 p.
8. Thackeray W. M. The Fatal Boots / W. M. Thackeray. — Boston : Twayne, 1976. — 256 p.

All citations are given in square brackets and drawn in compliance with the numbering in list
of bibliography and the list of illustrative material, e. g., the work by R. Jackendoff: [2, p. 15]
or the illustrative material “A Dictionary of Symbols ” [7, p. 23]. Introducing citations in the text
can be exemplified as followes: “... in F. MacMillan’s work ...” [4]; “J. Kristeva introduced the new
concept in modern linguistics ...” [3, p. 439]. Citation of a series of works of the same author
or several authors is marked by a semicolon, e. g.: [3. p. 464; 7, p. 65]. If pages are indicated from
... to ..., these are separated by a dash dash (-), not a hyphen (-). Temporal segments are presented
likewise: XII-XIII c.

Instructions for paper submission.

The editorial board accepts:

— two printed copies of a paper;

— information about the author on a separate sheet and in a separate file including: full first and
second names, patronymic name, degree, rank, place of employment or training (postgraduates should
indicate the year of training), position, phone numbers, home and e-mail addresses;

— extract session of the Department / Academic Council on recommendation of the paper for
publication; review of the submitted paper by the scientific supervisor for a postgraduate.
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